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ELOSZO

Szokatlan konyvet tart kezében az Olvasé. Olyat, amely nem &tfogé stilisztika, nem a
stilus altalanos szabalyszertségeivel igyekszik megismertetni az érdekl6d6t, hanem mind-
Ossze — hasonlatokat és szolashasonlatokat tartalmazd — egyik részteriiletének rejtelmeibe
kalauzolja 6t el. Tobb mint két évtizedes nyelvtanari munkéassagom soran meggy6zodhet-
tem arrdl, hogy akar magyar, akar idegen ajku didkok tilnek a tanteremben, a kifejezésmad,
a hatésos szoflizés kérdései egyarant foglalkoztatjadk Oket. Szolashasonlatokkal kezdettdl
fogva taladlkozhatnak, hiszen a fehér, mint a ho tipust szerkezetek mar a nyelvtanulas vi-
szonylag korai szakaszéban el6fordulnak. A hasonlatok alaposabb elsajatitasara, elmélytil-
tebb rendszerezésére természetesen a melléknévfokozés elsajatitdsakor adédik a legjobb
alkalom. E konyv, amely remélhetdleg egyre tobb kézen forog majd, egy néhany oldalas
hasonlatgyiijteménybdl terebélyesedett tankdnyvvé. Elsésorban a kozépiskolasoknak szan-
tam, de bizonyara hasznat veszik a felsGoktatasban tanulo didkok, kollégaim, a stilisztikat
tanit6 egyetemi oktatok, valamint a nyelvhasznalat ltalanos kérdései irant érdekl6dok is.

A kotet tetemes részEt kitevo feladatgylijtemény anyagat valtozatos forrasokbdl meritet-
tem: a régi és ujabb magyar szépirodalmat, a Bibliat, a nép- és didknyelvet egyarant figye-
lembe vettem. A gyakorlatokban itt-ott idegen nyelvii példak is szerepelnek, hogy érzékeltes-
sék: a viladg nyelveiben joval tobb a hasonldsag, mint az eltérés. Némelyik feladat csupéan a
hasonlat ismeretét kivanja meg, az Gsszetettebbek viszont a didk alkotoképességét is probara
teszik. Az elébbiek megfejtését a tankonyv végén follelhetd Megolddsi kulcs adja meg, ez utob-
biaknal viszont — mivel végtelen szamu valasz lehetséges — nem csak egyetlen idvozitéd megol-
das létezik. Az ellendrzes mellett a kulcs egyuttal lehetdséget teremt az 6nallé munkara is.

A Szakkifejezések kisszotdra a mliszok magyarazatan kiviil tartalmazza a témahoz szoro-
san kapcsolodo kifejezéseket is. A Szakkifejezések és (szolds)hasonlatok mutatoja pedig
feltlinteti a kotetben szerepld Osszes kifejezést (a Megolddsi kulcsban emlitettekkel egyiitt),
méghozzéa az alapszd (ige vagy melléknév) szerint: mérges, mint a darazs; siklik, mint a
kigyo. A kotetet az idézett szaktekintélyek és szerzok listaja zarja.

A konyvészet két részre oszlik: felhasznalt és ajanlott szakirodalomra, mindkettdben
kulon-kiilon csoportban a szétarak, lexikonok; a frazeoldgiai munkak; a stilisztikai, irodal-
mi, nyelvészeti miivek; miivelddéstorténet, néprajz, pszicholdgia; tankonyv és a szépiro-
dalmi forrasok jegyzéke. A 74. gyakorlat az Olvasonak késziilt: srommel venném vélemé-
nyét, javaslatait.

Halaval tartozom Horvath Katalinnak és Jobbagyné Andras Katalinnak gondos lektori
munkéjukért, tandcsaikért, otleteikért, s nem utolsoésorban — didkjaimnak, akikt6l sokat
tanultam, s akik nélkiil e munka aligha késziilt volna el.
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